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Uvodom

Blahozelame k zakupeniu Beltone myPal Micro.

myPal Micro je vysoko kvalitny pristroj na prenos reci a
audio signalov do VasSich nactvacich pristrojov.

Pozorne si precitajte tento navod. V pripade nejasnosti sa
obrat'te na Vasho Specialistu na nac¢uvacie pristroje.

Vyhlasenie

Pristroj spiia zakladné poziadavky prilohy I Smermice
Rady 93/42/EEC pre zdravotnicke zariadenia(MDD) a
zékladné poziadavky a iné dolezité ustanovenia smernice
1995/5/EC (R&TTE).

Obsah:

1 Uvod

2 Popis pristroja

3 Zaciname

4 Sparovanie s nacuvacimi pristrojmi
5 Umiestnenie pristroja

6 Spustenie a ukonéenie prenosu
7 Regulécia hlasitosti

8 Specialne vlastnosti

10 Indikator stavu pristroja

12 Dolezité informacie

13 Vseobecné vystrahy

14 Vseobecné varovania

15 Technicka Specifikacia

16 Riesenie problémov

18 Zaruény list



Popis pristroja

Tlacitko zapnutia a vypnutia pristroja.
Otvor mikrofonu

Otvor mikroféonu

Indikator stavu pristroja (LED)
Napajaci mikro USB konektor
Zvysenie hlasitosti

. StiSenie pristroja

Znizenie hlasitosti

. Indikator stiSenia pr1stro_]a (LED)
10 Tlacitko sparovania

11. Upeviiovaci Stipec
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Model:

Datum zakipenia:
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Zaruény list

Zaru¢né podmienky

Na Beltone myPAL Micro je zaruka 24 mesiacov odo
dina zakapenia.V ramci zaru¢nej doby Vam budu po
predlozeni tohoto zaru¢ného listu vyrobné zavady
bezplatne odstranené. Zaruka sa nevztahuje na vady
spoésobené pouzivanim v rozpore s navodom na
pouzivanie, nespravnym oSetrovanim, neodbornym
zésahom, alebo mechanickym poskodenim.

Zaruny a pozarucny servis:

AUDIOFON, s.r.0.

Kapitana Jarosa 3A

974 11 Banska Bystrica

Tel.: 048 / 414 27 12

E-mail: audiofon@audiofon.sk
www.audiofon.sk
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Zaciname

Pred prvym pouzitim myPal Micro nabite jeho batériu.
1.Zasunte mikro USB konektor nabijacicho kabla do
myPAL Micro.

2. Druhy koniec kabla zasunte do nabijaca.

3. Nabijac zasuite do sietovej zastrcky.

Pocas nabijania svieti Indikator stavu pristroja trvale na
cerveno. Po nabiti batérie na plna kapacitu je Cervené svetlo
prerusené kazdé 2sekundy bliknutim na zeleno. Nabitie
uplne vybitej batérie trva asi 3hodiny Pri prvom nabijani je
vhodné nabijat’ batériu najmenej 3 hodiny. PIna kapacita
batérie je v dispozicii po dvoch, alebo troch kompletnych
nabijacich a vybijacich cykloch.

Zapnutie a vypnutie pristroja

myPal Micro zapnete stlaenim a podrzanim tlacitka
“Zapnutia a vypnutia pristroja” po dobu priblizne 1,5
sekundy.

Indikator stavu pristroja svieti na zeleno. Po uvolneni
tlacitka blika kazdé 2 sekundy.

myPal Micro vypnete stlacenim a podrzanim tlacitka
“Zapnutia a vypnutia pristroja “ po dobu priblizne 1,5
sekundy.

Indikator stavu pristroja svieti na ¢erveno.



Sparovanie s Vasimi nac¢auvacimi pristrojmi

K nacuvacim pristrojom Beltone je mozné pripojit’ az tri
rozne bezdrotové zariadenia Beltone Direct Line. Z tohoto
dovodu pri parovani volime kanal 1, 2, alebo 3.

1. myPAL Micro musi byt’ zapnuty. Vase nactivacie
pristroje musia byt’ vypnuté - otvorené batériové dvierka.
2. Spickou pera, alebo inym predmetom stladte 1x tlagitko
parovania. Indikator stavu pristroja za¢ne blikat’ oranzovou
farbou 1x za 2 sekundy. myPAL Micro je pripraveny na
parovanie na kanali “1”. V tomto rezime zotrva 20 sekund.

3. Zatvorte batériové dvierka na Vasich nacuvacich
pristrojoch. Uspe$né sparovanie je indikované hlasnou
melddiou z Vasich nactivacich pristrojov a indikator stavu
myPAL Micro svieti na oranzovo pocas 3 sektnd.

V pripade parovania na kanaloch “2”, alebo “3”, stlacte
parovacie tla¢itko na myPAL Micro 2x (3x). Indikator stavu
pristroja zacne blikat’ oranzovou farbou 2x (3x) kazdé 2
sekundy. Zatvorte batériové dvierka na Vasich nacuvacich
pristrojoch.
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Moiné rie3enie

Stlacte tlacitko" Zapnutie a vypnutie "na najmenej 15 s, az
pokial nezasvieti indikacnd LED na zeleno pocas 3s

Nabite batériu

Stlacte tlacitko" Zapnutie a vypnutie "na najmenej 15 s, az
pokial nezasvieti indikacna LEDna Cerveno pocas 3s

Zru$te uzamknutie reguldtora hlasitosti

Priblizte myPAL Micro a nacuvacie pristroje na menej ako 25 m

Zapnite myPAL Micro a aktivujte prenos

Nabite batériu v myPAL Micro

Vypnite stiSenie myPAL Micro

Sparujte myPAL Micro a nacuvacie pristroje

Priblizte myPAL Micro a nacuvacie pristroje na menej ako 25 m

Opakujte parovaci proces a zaistite, aby batériové dvierka na
oboch pristrojoch boli zatvorené do 20 s od stla¢enia
pérovacieho tladitka

Vymeiite batériu a opat aktivujte rezim "Prenos zvuku"

Umiestnite myPAL Micro na odeve reénika podla ndvodu

Zvyste Groven stlacenim tlacitka "+" na myPAL Micro
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Mozné riesenia pripadnych problémov

Problém

Mozna pritina

myPAL Micro sa nezapol

Tlacitko "Zapnutie a Vypnutie " nebolo stlatené
dostatocne dlho

myPAL Micro ma vybitu batériu

myPAL Micro sa nevypol

Tladitko "Zapnutie a Vypnutie " nebolo stlacené
dostatocne dlho

Nedd sa zmenit hlasitost pomocou tlaéitok
na myPAL Micro

Regulator hlasitosti na myPAL micro je uzamknuty

V nacuvacich pristrojoch nie je zvuk aj
napriek prepnutiu na rezim " Prenos zvuku

"

myPAL Micro a nacuvacie pristroje nie s v dosahu

myPAL Micro nie je zapnuty

myPAL Micro ma vybitu batériu

myPal Micro je stiSeny

Po stlaceni programového tlacitka na
nacuvacich pristrojoch na dobu dlhsiu ako
3 sekundy sa ni¢ neudeje

myPAL Micro a nacuvacie pristroje nie si sparované

Po uplynuti doby parovania nezaznie signal
potvrdzujuci sparovanie

myPAL Micro a nacuvacie pristroje nie s v dosahu

myPAL Micro a nacuvacie pristroje neboli si¢asne v
parovacom rezime

Jeden z naduvacich pristrojov vypadol z
reZimu "Prenos zvuku"

Batéria v jednom, alebo v oboch nacuvacich pristrojoch je
vybita na droveri, pri ktorej rezim nie je podporovany

Urove zvuku z myPAL Micro je velmi nizka

myPAL Micro nie je spravne umiestneny na odeve recnika

Zvuk prijimany mikrofénom je velmi slaby
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Pocet stlaceni Blikanie indikatora stawu pristroja Kanél
parovacieho tlacitka
1 1
2 2
3 3
Uspesné
sparovanie

Umiestnennie myPal Micro

Pripnite pristroj na odev re¢nika, alebo ho zaveste okolo
krku pomocou pribalenej $nurky, vo vzdialenosti 10 az 40
cm od jeho ust. Pri pouziti $tipca umiestnite myPAL Micro
zvislo tak, aby indikator stavu pristroja smeroval nahor.

10-40cm




Spustenie prenosu

Zapnite myPAL Micro a uistite sa , ze Vase nacuvacie
pristroje su zapnuté. Prenos mdzete zacat’ jednym z troch
nasledujucich sposobov:

1.Stacte s drzte tlacitko vol'by progrmu na oboch
nacuvacich pristrojoch po dobu 3 sekund. Ak mate
aktivovany rezim “ear to ear ““, postaci stlacenie tlacitka
na jednom z pristrojov. Po pripojeni nac¢uvacich pristrojov
k myPAL Micro zaznie z pristrojov melodia.

2 Ak pouzivate Beltone Direct ™ Remote Control, stladte
pripojovacie tlacitko na dial’kovom ovladani.

3. Ak pouzivate aplikaciu Beltone pre smartfony,
poskytujicu funkciu dial’kové ovladanie, zvol'te na
displeji program myPAL Micro.

Ukoncenie prenosu
Ukoncenie prenosu mozete uskutocnit’ jednym z troch
nasledujucich spésobov.

1. Stlacte na Vasich nactvacich pristrojoch tlacitko vol'by
programu. Pristroj sa nastavi na posledny pouzity
program.

2. Ak pouzivate Beltone Direct ™ Remote Control,
stlacte tlacitko «“ P “.

3. Ak pouzivate aplikaciu Beltone pre smartfony, zvol'te
pozadovany program z programovej obrazovky.

i Ak sa dostanete mimo radiovy dosah vasho myPal
Micro (25 m), prerusi sa prenos signalu do vasich
nacuvacich_pristrojov. Ked’ sa vratite do dosahu
vysielania v priebehu 5 mintt, prenos sa automaticky
obnovi. To isté plati aj v pripade vypnutia a zapnutia
myPal Micro.

6

Technicka Specifikacia

Operacny dosah: Do 25 m (vo vol'nom priestore)
Napajacie napétie: 230V~

Frekvenéné pasmo: 2,4 Ghz - 2,48 GHz

Rozsah pracovnych tepldt: 0 - 45°C

Teplota skladovania: -20 -+45°C

Pristroj bol podrobeny teplotny testom a testom v horticom

vlhkom prostredi v rozsahu teplot -25 az +70°C podla
vnutornych a priemyselnych standardov.
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VSoebecné varovania A

*Vysokovykonné elektronické zariadenia,vel'ké elektrické
instalacie a kovové Struktiry moézu zhorsit’ a vyznamne
redukovat’ dosah zariadenia.

*Vase nacuvacie pristroje a V4§ myPAL Micro komunikujt
pomocou jedine¢ného kodu. Toto zaist'uje, ze Vas myPAL
Micro nebude ovplyviiovat’ iné na¢uvacie pristroje.
*Nezasahujte do pristroja. Otvorenim pristroja moéze dojst’ k
jeho zniceniu.

*myPAL Micro pripéjajte len k tomu urenym zariadeniam.
*myPal Micro je napajany nabijate'nou batériou.

*myPAL Micro nabijajte len pomocou nabijaca dodaného s
pristrojom.

*Batéria pouzita v pristroji moze v pripade nespravneho
zaobchadzania spdsobit’ poziar, alebo explodovat'.
*Nedhadzujte batérie do komunalneho odpadu, alebo do
ohna.Mdézu explodovat’.

*Nefunkéné batérie odovzdajte na recyklaciu.

*Pristroj je ur€eny na pouzitie vo vniitornom prostredi.

14

Regulacia hlasitosti a stiSenie pristroja

Regulacia hlasitosti

myPAL Micro poskytuje od momentu aktivacie prijemnt
uroven hlasitosti. V pripade nutnosti je mozné regulovat’ jej
uroven manualne, stla¢enim tlacidiel + / -, alebo pomocou
dial’kového ovladania Beltone Direct ™ Remote Control.
Kazda zmena hlasitosti bude indikovana kratkym
oranzovym bliknutim LED didédy “Indikator stiSenia
pristroja”. Pri dosiahnuti minima, alebo maxima, LED
didda zasvieti na 1 sekundu.

'§ Po vypnuti a zapnuti myPAL Micro sa irovei
hlasitosti vrati na zakladnu hodnotu.

StiSenie pristroja

V pripade,ze re¢nik potrebuje stisit’ signal z myPAL Micro,
musi stlacit’ tlacitko “StiSenie pristroja”. LED didda
“Indikator stiSenia pristroja *“ zacne blikat’ oranzovym
svetlom. Dal’§im stladenim tlagitka sa signal vrati na
povodnu uroven. LED didda prestane blikat’.

Stav pristroja Indikator stiZenia pristroja

Pristroj nestiseny

Pristroj stiSeny




Specialne vlastnosti

Detekcia padu

V pripade padu pristroja z vysky vdcsej ako 75 cm, stisi
vstavany senzor pristroj na priblizne 2 sekundy. Uzivatel je
takto chraneny pred silnymi a neprijemnymi zvukmi
sprevadzajucimi dopad pristroja.

Uzamknutie regulatora hlasitosti

Ak je to potrebné, troven hlasitosti z pristroja moze by
uzamknuta na pozadovanej urovni. StiSenie pristroja a
opatovny navrat na pdvodnt Uroven je stale mozny.
Uzamknutie regulatora hlasitosti:

*Vypnite myPAL Micro

«Stlacte a drzte tlacitka “-” regulatora hlasitosti a
“Zapnutie a vypnutie pristroja” az pokial’ “Indikator stavu
pristroja” nesvieti na zeleno. Uvolnite tlac¢itko ”Zapnutie a
vypnutie pristroja”.

*Drzte tlacitko “— d’al’Sich 10 sektind, az pokial’ LED
didda “Indikator stiSenia pristroja “ nezasvieti postupne
zelenym,oranzovym a ¢ervenym svetlom.

Potom LED didda blika kazdé 2 sekundy.

Vieobecné vystrahy /\

*Pristroj nepatri do rik defom mladsim ako 3 roky.
*Kable a $nury z prislusenstva skladujte mimo dosahu deti
*MyPAL Micro méze byt’ rusené inymi zariadeniami.

V takomto pripade ho oddial'te od pravdepodobného zdroja
rusenia.

*MyPAL Micro pouziva nizkoenergetické kodované
digitalne vysielanie za i¢elom komunikacie s inymi
zariadeniami. Aj ked’ je to nepravdepodobné, elektronické
zariadenia v jeho blizkosti mézu byt rusené, V takomto
pripade oddial'te myPAL Micro od postihnutych zariadeni.
Ak sa pristroj prehrieva, spadol z vysky, je poskodeny,
ma poskodeny kabel, alebo konektor, nepouzivajte ho a
navstivte Vasho Specialistu na nacuvacie pristroje.
*Nepouzivajte pristroj v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu.

*Nepouzivajte pristroj na miestach, kde je zakazané
pouzivat’ radiové vysielace a iné elektronické zariadenia.
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Daolezité informacie

Udrzba a starostlivost’
*MyPAL Micro ¢istite suchou handrickou. Nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky, alebo lieh.

*Ked’ pristroj nepouzivate, vypnite ho a bezpecne ulozte.

*Chraite myPAL Micro pred vlhkost'ou a vysokymi
teplotami.

*Chrante pristroj pred narazom a vibraciami.

*Chrante konektory a otvory mikroféonov pred vniknutin
prachu.
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Odomknutie regulatora hlasitosti:

*Vypnite myPAL Micro

«Stlacte a drzte tlacitka “+” Regulatora hlasitosti a
“Zapnutie a vypnutie pristroja” az pokial’ Indikator stavu
pristroja nesvieti na zeleno. Uvolnite tlacitko” Zapnutie a
vypnutie pristroja”.

*Drzte tlacitko “+” d’al'Sich 10 sekiind, az pokial LED
didda “Indikator stiSenia pristroja ““ nezasvieti postupne
zelenym,oranzovym a ¢ervenym svetlom.

Regulator hlasitosti je odomknuty.



Indikator stavu pristroja
Indikator stavu pristroja (LED didda) poskytuje uzivatel'ovi
informacie o stave pristroja.

stav / Nabijanie Nenabija Nabija 'Nabity
Vypnuty
Zapnuty (Normal)

i | N | B |

{Regulacia hlasitosti uzamknuta)

—
—
—

=

(=]

-

m

[w]

Zapnuty (Vybita batéria) No LED indication

Zapnuty (Reguldcia hlasitosti No LED indication No LED indication

Reguldcia hlasitosti uzamknuta,
alebo odomknuta

uzamknuta) [Batéria wybitd)
in B

Pristroj sa zapina

Pristroj sa vypina
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